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MATERIALY

JAN WROBLEWSKI

REWIZJE POLSKICH BIBLIOTEK LUDOWYCH
NA WARMII I MAZURACH W XIX WIEKU

Intensywny rozwdéj bibliotek ludowych na terenie Warmii i Mazur w po-
czatkowym okresie dziatalnodci Towarzystwa Czytelni Ludowych w Poz-
naniu !, podobnie jak w innych dzielnicach zaboru napotkal na przeciwdzia-
lanie wtadz pruskich? ktére szto w dwéch kierunkach: 1) hamowania
czytelnictwa poprzez ingerencje wiadz policyinych i sadowych, 2) organizacji
niemieckich biblictek ludowych. W niniejszym artykule autor pragnie zajaé
sie wylgcznie zagadnieniem pierwszym i to ograniczajgc sie tylko do rewizji
policyjnych w poszukiwaniu ksigzek o tre§ci patriotycznej. Pierwsze S$lady
tej akcji spotykamy juz w roku 1882 [nr 1], a nastepne w 1883 r.3, 1884°
i dalszych. Swiadczg o tym zaré6wno artykuly w oéwczesnej prasie polskiej,
jak i znajdujace sig do dzi§ w archiwach — raporty pruskich urzednikéw.
W przeprowadzanych rewizjach duzg role odgrywal bedacy na ustugach
policji, emerytowany burmistrz Heinrich Rex z Torunia, ktéry wystepowal
jako rzeczoznaweca. Jeszcze po jego $mierci, ktéra nastapita w 1889 r.5., sady
rozpatrywaly przedstawione przez niego ksiazki, m.in. Pana Tadeusza, gdyz
w wystapieniu Bartka Prusaka Rex dopatrywa?l sie antypruskich akcentow
Mickiewicza b. Polskie gazety wiele pisaly na temat dzialalnosci Rexa, a na-
wet jeden z postdéw polskich interpelowat w sejmie?. Jakkolwiek gtéwnym
terenem dzialalnosci Rexa byly Prusy Zachodnie, to, jak widaé¢ z przyto-
czonych ponizej dokumentéw, korzystal on takie z zaproszen prezesa rejenc)i
krdlewieckiej. Najwezesniejsze §lady dziatalnoSei Rexa na Warmii i Mazu-

1 Na terenie Prus Wschodnich TCL zatoiylo w poszczegdlnych latach
bibliotek: 1881 — 4, 1882 — 6, 1883 — 14, 1884 — 9, 1885 — 4, 1886 — 6,
1887 — 10, 1888 — 14.

z J. Kisielewski, Swiatlo w mroku. Pieédziesiat lat pracy Towarzystwa
Czytelni Ludowych 1880—1930. Poznan 1930, s. 49 i n.

3 Wojewodzkie Archiwum Panstwowe w Olsztynie (dalej: WAPO) IV/540a
Telegram Rexa z 8 maja 1883 f. 84/85.

4 ,Mazur” 1884, lnr 25, s. 2.

° ,Gazeta Torunska” 1889, nr 279, s. 2, notatka brzmiala nastepujaco:
»Dzi§ rano rozeszla sie w Toruniu szybka wiadomosé o naglej §mierci komi-
sarza ministerialnego p. Rexa. Umarl tez rzeczywiscie wczoraj wieczorem
powréciwszy z zebrania irolniczego w Chelmzy. Wtaénie, gdy pil w domu
po pawrocie herbate, tkmat go paraliz na serce, ze spadl z krzesta i w jednej
chwili nie zyi”.

¢ ,,Gazeta Torunska” 1890, nr 110, s. 1—2.

" ,Kuryer Pomnanski” 1888, nr 69. Mowa posta ks. kan. Neubauera
W dniu 20 III 1888, ktéry przytaczajac dowody stwierdzit, ze Rex ,gospodaruje
w czytelniach ludowych Prus Zachodnich, jak pasza na mala skale... a zly
prz_yk!ad w tym wzgledzie wplywa bardzo ujemnie na niektdore organa
policyjne w prowincji”.
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rach mamy z 1883°% ostatnie z roku jego $mierci. Oto, jak przedstawia sig
na ten temat relacja ,,Gazety Olsztynskiej” z 1889 r.9: ,Wczoraj, we czwartek
przed potudniem zwiedzil na pierwszy raz drukarnie ,Gazety Olsztynskiej”
komisarz Rex z Torunia w towarzystwie radecy sgdowego, pana Hermenau,
sekretarza sadowego, komisarza policyjnego i jednego policjanta. Rewidowano
nie tylko ksigzki z bezplatnej Czytelni Ludowej, ktora sie¢ w drukarni znaj-
duje, ale nawet i biblioteke prywatng redaktora. Zazadal p. Rex ksigzki
do zapiskéw bibliotekarza i zapisal z niej kilkana$cie nazwisk tych, ktérzy
z Czytelni ksigzki biora. Z Czytelni zabral p. Rex ksiaike: Na Rozdroiu ¥,
oprécz tego postal policjanta do dwéch w Olsztynie mieszkajacych czytelni-
koéw i kazal sobie przynieéé trzy ksiazki, ktére byly wypozyczone z Czytelni
i to: Siedm wieczoréw l; Stanistaw czyli owoce bogobojnosci i pracy
i Z kujawskiej ziemi'd, Ksiagzki te zostaly takie zabrane. Oprocz tego zano-
towal sobie p. R. z ksigzki do zapisk6w niektére dziela, ktbére sy rozpoiyczone,
a ktére maja byé¢ tez niby zakazane, choé o tem nie wiemy. Ksigzki te sa:
Majster dziedzicem Y, Dwie Mazurki, Damian Ruszczyc'S, Sgsiedzi na gra-
nicy V7, Kubu$ sierotka !, Pamigtniki Jana Kilinskiego®, Kamieniarz czyli
Piposnka swatem?, Polacy w Danii?, Bitwa pod Grunwaldem 22, Rewizja
cala trwata dwie godziny”.

Nie tylko Rex uczestniczyl w rewizjach na Warmii i Mazurach. Oto np.
kilkanascie dni pé6zniej, ,przybyl do drukarni ,,Gazety Olsztynskiej” policjant
i zazgdal najprzod katalogu, czyli spisu ksigzek, jakie sie w drukarni naszej
drukujg i czy czasem pomiedzy nimi nie ma ,zakazanych” 28, Soltys Weinert
zabral w 1890 r. w swej gorliwosci nawet ksiazki prywatne i ksigzke do
nabozefistwa Walentemu Bykowskiemu z Wegoja, w pow. reszelskim 3,
W 1893 r. odbyla sie rewizja w Ramsowie, o czym $wiadczy ponizsza notatka:

8 Zobh. przypis. 3.

? ,Gazeta Olsztynska” 1889, nr 21, s. 3 (24 V).

10 Paszlinski K. Na rozdrozu. Obrazek z zycia wiejskiego [IV —41].
Uwaga: Cyfra rzymska oznacza dzial, liczba arabska — numer pozyciji
w danym dziale w katalogu Towarzystwa Czytelni Ludokwych w Poznaniu.
Zob.: Spis ksiqzek poleconych przez Towarzystwo Czytelni Ludowych
w Poznaniu, Poznan 1902,

Il Siedem wieczoréw. Opowiadanie z zycia spolecznego (zakazana).

12 Kwasniewski B., Stanistaw czyli owote bogobojno$ci pracy. Powiesé,
Poznan 1881 (Naklad Simona) [IV —79].

[IVm (;]givalibér — Z kujawskiej ziemi. Opowie$é osnuta na tle historycznym.

4 [Jonas Serafin]. Majster dziedzicem, przez autora uwienczonej powiesci
»W domu najlepiej”. [IV — 191].

5 Podgérska W., Dwie Mazurki, powiastka z czaséw Bol. Krzywoustego.
Warszawa 1885 (Kilter w Warszawie) [IV — 172].

1% Skarbek Fryd., Damian Ruszczyc. Powie§é z czaséw Jana III. Poznai
1886 (Simon) [IV — 219].

17 8.J. — Sagsiedzi na granicy, opowiadanie osnute na prawdziwem zda-
rzeniu. Poznan 1886 (Zupanski) [IV — 192].

B Staszyc F. (Franek z Wielkopolski). Kubu$ 51erotka Powiastka ludowa.
Warszawa 1876 (Nakl. Préoszynskiego) [IV — 29].

19 Pamietniki Jana Kilifiskiego. Lwéw 1878 [1I — 19].

2 Kamieniarz albo piosnka swatem. Komedja lud. w 5 aktach. Poznan 1884
(Nak!. Kraszewskiego) [IV — 104].

2l Polacy w Danji, czyli czyny wojenne Stefana Czarnieckiego wedle pa-
mietnikéw Paska opowiedziane. Poznaf 1886 (Kraszewski) [II — 59].

22 Bitwa pod Grunwaldem czyh zwyciestwo Polakéw nad Krzyzakami
%410 wedle Diugosza, Szajnochy i innych. Poznan 1886. (Nakl. Kraszewsklego)
II—60]).

28 Gazeta Olsztynska” 1889, nr 24, s. 2.

2 Gazeta Olsztyniska” 1890, nr 29.
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»Z Ramsowa donoszg nam, ze w poniedziatek, dnia 20 lutego zjawil sic
zandarm w towarzystwie soltysa p. Schirmacher w pomieszkaniu biblio-
tekarza p. Kobudzinskiego i pytal sig, czy ma czytelnie. Zona bibliotekarza
odpowiedziata, ze czytelnie maja, ale meza nie ma w domu, wiec ksigzek
wydaé nie moze. Nic nie wskérawszy, p. zandarm opuécit mieszkanie, chodzil
po wsi i wypytywal sie, kto ksigzki czytuje, wiele placg itd., a nastepnie
wyjechal. Na drugi dzien, we wtorek, zjawil sie powtdrnie zandarm u p. Ko-
budzifiskiego, powiedzial, Ze jest od p. landrata przystany i zgdal ksiazek
2 czytelni. Dano mu wtedy 7 ksigzek, ktére odebrawszy, odjechat...” %,

Jakie byly skutki tej rewizji informuje nastepna notatka: ,,Jak donosi-
lismy, u bibliotekarza p. Kobudzinskiego w Ramsowie zabral zandarm siedem
ksigzek z czytélni ludowych. Ksiazki te zostaly p. K. z powrotem zwrécone,
bo widocznie nic ,niebezpiecznego” w nich nie ma. Natomiast natozono
na pana K. 15 marek kary za niezameldowanie procederu (Gewerbe), jako
bibliotekarz[a]. Poniewaz ksiazki z czytelni ludowych wypozyczajg sie bez-
platnie 1 p. X. od nikogo tez fenyga nie wzigl, wiec naloienie kary jest
niestuszne. P. K. z2robil tez odwolanie do sadu, ktory zapewne kare zniesie” 2,

Rewizje musialy odbywacé sie i w nastepnych latach, bo w 1896 r. delegat
TCL na Warmie Franciszek Szczepanski w zwigzku ze spodziewanymi re-
wizjami, na tamach ,Gazety Olsztynskiej” zwraca uwage na materiat instruk-
cyjny (jak nalezy postepowaé w czasie rewizji) i podaje wykaz ksigzek zaka-
zanych ?7. Jeszcze poézniej ,Gazeta Olsztynska” oglasza wskazdéwki w tej
sprawie, a w 1908 r. zostaje skazany na konfiskate przez sad w Szczytnie
Wybdr pism M. Konopnickiej 28,

Do 1911 r. ulegly konfiskacie przez sady olsztynskie nastepujace tytuly ®:

1. J. Zacharjasiewicz, Chleb bez soli, Powie§é z czaséw rozbioru Rzeczy-
pospolitej Polskiej, Poznah 1871 [1.3.1888].

2. Franciszek Bazynski, Historia szewca Jana Kilifiskiego, radnego miastu
Warszawy, putkownika najja$niejszej Rzeczypospolitej polskiej dowddzcy
20 pulku piechoty za czaséw Ko$ciuszki, Poznan 1878 [3.1.1888].

3. H. Nowakowski, Kasper Karliiiski, obrazek historycany z drugiej po-
towy XVI wieku, Lwoéw 1862 [1.3.1888].

4. Powiesci dla ludu, napisat ,,Majster od Przyjaciela ludu”, Poznan 1883,
[Torun 21.2.1888, Olsztyn 1.3.1888].

5. Zygmunt Krasinski, Przed$wit [3.1.1888].

6. Jozef Supinski, Siedem wieczoréw, Opowiadanie z zycia spotecznego,
Krakow 1883 [1.3.1888].

7. Lucjan Siemienski, Wieczory pod lipg, czyli historia narodu polskiego,
opowiadana przez Grzegorza spod Raclawic. Wydanie nowe przejrzane i po-
wigkszone. Poznan 1863 [3.1.1888].

8. Wyjatki z opiséw i ksiqg réznych, Cieszyn 1870.

% Gazeta Olsztynska” 1893, nr 17, s. 1.

% Gazeta Olsztynska” 1893, nr 28, s. 2.

21 | Gazeta Olsztynska” 1896, nr 20, s, 2—3.

% Zob.: T. Oracki: Konfiskata dziet M. Konopnickiej ma Mazurach
w rokwu 1908, Stowo na Warmii i Mazurach, 1955, nr 30, tenze, Maria Konop-
nicka... p'rzed sqdem. Zycie Olsztynskie, 1956 nr 3. Por.: J. Wréblewskl
Kgsiqéka ics Walentego Barczewskiego, Slowo na Warmii i Mazurach;
1964, nr 21,

2 Verzeichnis der verbotenen nichtperiodischen polnischen Druckschriften
der als aufreizend anerkannten polnischen Lieder und bildlichen Darstellun~
gen etc. vom Jahre 1850 bis zur Gegenwart, VI Auflage. Neu zusammengestellt
und herausgegeben in der politischen Abteilung des Konzglzchen Polizei-
prasidiums in Posen, Posen, 1 Februar 1911,
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9. Zyciorys X. Mieczystawa Ledéchowskiego, kardynala i arcybiskupa
gniesnienskiego i poznafiskiego. Wydanie trzecie 1877. [3.1.1888].

10. Maria Konopnicka, Wybér pism, Krakéw 1203 [Sad w Szczytnie
17.9.1908]. .

Trudno dzi$ stwierdzié, w jakim stopniu przeprowadzane rewizje na oma-
wianym terenie wplywaly hamujaco na rozwoéj polskiego czytelmictwa. W po-
czatkowym bowiem okresie, mimo rewizji, mamy na Warmii ciagly wazrost
sieci bibliotek. W 1891 r. ich liczba wynosi 573, Natomiast w 1913/14 r.
istnieje ich juz zaledwie 11 na Warmii i 3 na Mazurach 3. Oczywiscie, na po-
wyzsza sytuacje zlozylo sie wiele innych czynnikéw, na omawianie ktérych
nie ma tu miejsca. Niemniej trzeba w rachunku ostatecznym braé¢ réwniez
pod uwage ingerencje wladz pruskich.

Prasa polska starala sie temu przeciwdziataé poprzez wyjasnienia o legal-
nosci polskich bibliotek, szczegblnie przy okazji ,odwiedzin” gorliwych rewi-
zoréw. Tak, np. ,,Gazeta Olsztynska” z okazji wspommianej juz rewizji wRam-
sowie pisze:

,Prosimy wiec donies¢, czy p. zandarm pokazat pismo, kto mu dat polece-
nie do odbycia rewizji, czy w owem pismie stalo, jakie ksiazki majg byé
wziete. Nakaz odbycia rewizji powinien wyj$é od p. prokunratora, trzeba wiec
na to uwazaé. — Moze rewizje sie gdzie§ powtérza, prosimy wiec o tem nam
niezwiocznie donie§é. W ogdle obawy zadnej nie potrzeba, bo czytelnie ludo-
we juz wigksze rewizje przeszly, a nic im zarzuci¢ nie bylo mozna, wigc i ta
rewizja z pewno$cia nie wykryje nic, tylko przyczyni sie do tego, ze ludzie
sobie o ozytelni przypommng i wiecej czyta¢ i skiadaé beda” 3.

Rowniez w zwigzku z rewizjg w drukarni ,,Gazety Olsztyniskiej” apel:

,Przy tej okazji prosimy czytelnikéw naszych, zeby sie takiemi rewizjami
nie zrazali, bo przez to im wlos z glowy nie spadnie. Wiadomo przeciez,
ze juz przed dwoma laty odbywaly sie tu podobnie urzedowe rewizje,
np. w Bartggu i jezeli si¢ nie mylimy w Purdzie, a i tam ludzie jak czytali
tak czytaé beda, bo kaidy czlowiek potrzebuje potrawy nie tylko dla ciata,
ale i dla ducha. Zresztg zadna sila w $wiecie nie moze nam zakazaé¢ czytamnia
dobrych gazet i pozytecznych ksigzek w jezyku ojczystym od samego Boga
nam danym, drukowanych’’ 23,

Ponizej przytoczona korespondencja witadz pruskich pochodzi z trzech
archiwéw (WAP — Olsztyn, WAP —Poznan, Deutsches Zentralarchiv Abt.
Merseburg) 32 i rzuca wlasciwe $wiatlo na rozwdj czytelnictwa w Prusach
Wschodnich 3. Wazne sg tu zaréwno szczegoly dotyczace lokalizacji réznych
bibliotek jak i1 nazwisk bibliotekarzy. Same bowiem istniejace dzi§ spisy
zaktadanych bibliotek, dostarczone prezydium policji poznanskiej przez Zarzad

0 ,,Gazeta Olsztynska” 1881, nr nr 90, 91, 92, 93.
,,Przeglad Oswiatowy” 1915, s. 21.
32 Gazeta Olsztynska” 1893, nr 17 s. 1.

33 Tamze, 1889, nr 24, s. 2.

332 Wymuemonym archiwom skiadam podzigkowanie za udostepnienie cyto-
wanych materialow.

3 Ze znanych autorowi materialéw opuszczono tutaj raport nadprezydenta
Prus Wschodnich z dnia 4 marca do ministra spraw wewnetrznych Puttkam-
mera w sprawie biblioteki ludowej w Bartagu (wigksza cze§é raportu opubli-
kowana w przypisie nr 22 artykulu autora pt. ,Ksiegozbiér polskiej biblioteki
ludowej w Bartagu , »Komunikaty Mazursko-Warminskie” 1967, nr 1—2) oraz
odpo»wxedz na pismo nr 8. Nie wykluczone, ze na ten temat mogg znalezé¢ sie
jeszcze inne materiaty (choéby uzasadnienie wyrokéw na ksiazki sadzone
w Olsztynie), w pozostajacym trzonie archiwum kroélewieckiego w Getyndze,
a nawet w archiwum w Olsztynie,
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Towarzystwa Czytelni Ludowych, pochodzg z lat 1880—18883% (Akta Zarzadu
Gléwnego TCL oraz pbzniejsze dokumenty wiadz policyjnych zaginely
w czasie ostatniej wojny). Nie ma jednak w nich nazwisk bibliotekarzy.
Na Warmii czeSciowo luke te wypelia zamieszezony w ,Gazecie Olsztyn-
skiej” przez delegata Franciszka Szczepanskiego wykaz sieci bibliotecznej
w 1891 r.%, Natomiast stosunkowo malo posiadamy wiadomosci o Mazurach.
Przytoczona tutaj korespondencja wnosi kilka nowych nazwisk zaréwno
bibliotekarzy mazurskich (Karol Chrze§cinski, Adam Zoladz, Wilhelm Macz-
kowski (nr 4, 8), jak i warminskich (Jakub Junker, Hiittche, Kusinski lub
Kosifiski, Desing) (nr 8, 9). Ponadto zawiera pewne szczegély dotyczace
,Gazety Leckiej” (nr 1) ovaz polskiego towarzystwa w Krélewcu¥ (nr 1).

Ale przede wszystkim stanowi ona dowod polityki wiadz pruskich w pro-
cesie germanizacji tutejszej ludnoéci i jest obok niedawno opublikowamego
raportu Eilsbergera® cennym zrédiem do historii polskich bibliotek ludo-
wych na Warmii i Mazurach.

Krélewiec, 23 wrze$nia 1882.

Prezes rejencji krélewieckiej melduje madprezydentowi prowincji Prusy
Wschodnie o wykonaniu polecenia odno$nie do polskiej narodowej propagandy
na Mazurach, poruszajgc sprawe rozpowszechniania ,Gazety Leckiej” i re-
wizji polskich bibliotek ludowych. W Lewaldzie, Unieszewie i Klebarku
nie stwierdzono istnienia bibliotek, mnatomiast w Bartqgu istnieje taka
biblioteka skladajgca sie z 260 tomdéw u stolarza Jézefa Kupczyka.

Oryg.: WAP Olsztyn, IV/540a f. 84—89.
Konigsberg, den 23-ten September 1832

3 Zob. Wojewodzkie Archiwum Panstwowe w Poznaniu, Zesp6t Prezydium
Policji, sygn. 4374, takze Deutsches Zentralarchiv Abteilung Merseburg,
Rep. 77, Tit. 78, Nr 29, Adh A: Die polnischen Violksbibliotheken, Bd. 1, u. 2.
Miejscowosci z terenu Prus Wschodnich byly wymieniane w artykulach:
T. Grygier, Swiadomo§é narodowa Mazuréw i Warmiakéw w polskich
rachubach politycznych w latach 1870—1$20, Komunikaty Mazursko-Warmin-
skie, 1962, nr 1, s. 50 (sa tam pewne nie$cistoéci); J. Wréblewski, Z dziejow
ksiqz'ki golskie;’ na Warmii w latach 1880—1920, Przeglad Biblioteczny, 1965,
z. 4, s. 223.

% Gazeta Olsztynska, 1891, nry 90—93.

37 Kotko Towarzyskie Polskie w Krélewcu zostalo zalozone w 1877 r.
Wedlug ustaw miato ono na celu: a) wzajemne pouczanie sig, b) wzajemng
pomoc, ¢) wspélng towarzyska zabawe. W chwili zalozenia zarzad skladal sig
z nastepujacych oséb: Leon Grabski — prezes, J.H. Franke — zastepca,
1.J. Ossowski — sekretarz, M. Andryson — zastepca i bibliotekarz, P. Ko-
towski — kasjer (zob. Ustawy Kélka Towarzyskiego Polskiego w Krélewcu,
Pelplin 1877). K6tko to odegralo pewna role w szerzeniu polskosci. Szczegélnie
dzialalno§é M. Andrysona, ktéry miat powigzania z Towarzystwem Czytelni
Ludowych w Poznaniu, byla zwigzana z Warmig i Mazurami.

W 1883 r. liczba cztonkéw wzrosla z 5 do 12. Biblioteka skladala sig
z 216 dziel. Kotko posiadato nastepujace czasopisma: ,Dziennik Poznanski”,
~Kurier Poznanski”, ,Goniec Wielkopolski”, ,,Oredownik”, ,Pielgrzym”, ,Ga-
zet?lg..ecl;a;” i ,Polnische Correspondenz” (Zob. ,Gazeta Torunska”, 1883,
nr 119, s. 3).

. L Lugja Borodziej, Raport o wynikach kulturkampfu na Mazurach
i Warmii, Rozprawy z Dziejéw OSwilaty, t. 9, Wroctaw 1966, ss. 146—187.
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Der Kénigliche
Regierungs-Président
No 3762/9 P I

An
den Kdniglichen Oberprisidenten
der Provinz Ostpreussen
Herrn Dr. von Schlieckmann
Hochwohlgeboren

hier

Euer Hochwohlgeboren beehre ich mich, in Erledigung der nebenbezei-
chneten hochen Erlasse und in Verfolg vorldufigen Berichts vom 23 Mali
d. Jh. (No 3804/5) Folgendes gehorsamst zu berichten.

Bereits in Veranlassung des von dem Herrn Amtsvorgidnger Euer Hoch-
wohlgeboren ergangenen Erlasses vom 13 ten December v. Jh, sind die
Landrithe der Kreise Neidenburg 38a, Ortelsburg 3, Osterode®a, Allenstein #
und Roessel* von den Bestrebungen der social-polnischen Propaganda,
wie solche in den Nummern 240 bis 243 der Gazeta Torunska sich Kundge-
geben haben, versténdigt worden. Dieselben sind dabei insbesondere auf den
von Dr. Kentrzynski beabsichtigten Erwerb der Gazeta Lecka (nach dem
alsbald zu gewirtigenden Riicktritt des jetzigen Redacteurs Giersz in Loe-
tzen) # und die als dann zu besorgende Umschaffung dieser Zeitung zu einem
Agitationsorgane jener Propaganda hingewiesen worden.

Zugleich wurden sie angewiesen, die bezeichnete Bewegung sorgsam
zu iiberwachen, iiber bemerkenswerthe Vorginge sofort Bericht zu erstatten
und zunidchst festzustellen, in welcher Anzahl von Exemplaren die Gazeta
Lecka in ijhren Kreisen verbreitet, und wie hoch der Leserkreis der letzteren
zu schitzen sei.

In Bezug auf die letztere Frage ist berichtet worden, dass jene Zeitung
im Kreise Ortelsburg in 27 Exemplaren und zwar mit einem muthmasslichen’
Leserkreise von nicht viel mehr Personen, im Kreise Osterode in 24 Exemp-
laren mit einem Leserkreise von unter etwa 67 Personen und im Kreise
Roessel in 2 Exemplaren verbreitet, widhrend in den Kreisen Neidenburg
und Allenstein von jhrer Verbreitung bisher nichts bekannt geworden sei.
) Ferner hat die diesseitige Regierungs-Abtheilung fiir Kirchen und Schul-
wesen die Kreisschulinspectoren zu Ortelsburg, Soldau %, Osterode, War-
tenburg # und Allenstein unter Uebersendung je einer Abschrift der in den
Nummern 240 bis 243 Gazeta Torunska enthaltenen vorgedachten Publika-
tionen aufgefordert, davauf zu achten, ob die Gazeta Lecka in ihren Auf-
sichtskreisen von Lehrern gelesen werde. Ein Bericht iiber das Ergebniss
dieser Massregel ist bisher noch nicht eingegangen.

In Verfolg der hochen Erlasse vom 13 ten Maerz und 21 ten April d. Js.
wurden die Landréthe der Kreise Osterode und Allenstein mit der Vornahme
der von Euer Hochwohlgeboren amgeordneten Revision der in Lehwalde ,

3ta Nidzica.

3 Szezytno.

¥a Ostroda.

40 Olsztyn.

4 Reszel.

2 Gizycko.

4 Dziatdowo.

4 Barczewo.

4 Lewald, powiat ostrodzki.
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sowie in Gr. Bertung %, Kleeberg 4 und Schoenfelde* angeblich bestehenden
polnischen Volksbiliotheken und mit einem Bericht iber den Befund, sowie
iiber die Zwecke der an den genannten Orten amngeblich bestehenden pol-
nischen Bildungsvereine beauftnagt.

Ferner wurde in Folge der hechen Erlasse vom 9 ten und 23 ten Mai d. Jh.
den Landrithen der obengenannten 5 Kreise unter Uebersendung je eines
Druckexemplars der Ausziige aus den in der 16 ten, 17 ten, und 18 ten
Woche d. Js. erschienenen Zeitung Dziennik Poznanski mit Hinweis auf darin
enthaltenen ermlindisch-masurischen Notizen wiederholt die genauste
Uberwachung der das Staatsinteresse gefiahrdenden polnischen Agitationen
zur Pflicht gemacht. Denselben wurde auch anempfohlen, sich zum Zweck
einer wirksameren Durchfithrung der Ueberwachung mit geeigneten Perso-
nen in Verbindung zu setzen und zu berichten, in wie weit und mit welchem
Erfolge sich die (notarisch vorhanden) Bestrebungen der national — pol-
nischen Agitation in ihren Kreisen geltend gemacht hatten.

Hierauf hat zunichst der Landrath des Kreises Osterode angezeigt, dass
i, Gr. Lehwalde ein polnischer Bildungsverein nicht bestehe und eine pol-
nische Volksbibliothek nicht vorgefundean worden sei. Man habe sich zwar
seiner Zeit veranlasst gesehen, dem fritheren Gemeindevorsteher, jetzigem
Altsitzer Schmidt daselbst mehrere polnische Blicher und Schriften abzu-
nehmen, jedoch seien dieselben als bald wiedergegeben worden, nachdem
die Staatsanwaltschaft zu Allenstein den Inhalt derselben fiir straflos erklért
hatte. Ebenso sind nach dem Berichte des Liandmaths des Kreises Allenstein
in Schoenfelde und Gr. Kleeberg polnische Volksbibliotheken, bezw, Bil-
dungsvereine nicht vorhanden. In Schoenfelde und Schoenbriick # sind nur
kleine landwirthschaftliche Vereine unter Leitung durchaus deutschgesinnter
Ménner gebildet, in welchen ein in polnischer Sprache erscheinendes land-
wirthschaftliches Journal nur deshalb gehalten wird, weil ein Theil der
dortigen Bevilkerung lediglich polnisch spricht. Dagegen ist in Gr. Bertung
im Besitze eines Tischlers und Winkelkonsulenten Kupczyk eine polnische
Volkshibliothek von 260 Nummern ausweislich des in der Anlage s.p.r.
gehorsamst {iberreichten Verzeichnisses vorgefunden worden.

Kupczyk will diese Blicher aus eignen Mitteln angeschafft haben, um sich
durch Ausleihen derselben gegen eine Vergiitung von 4 Pf fir jedes Buch
einen kleinen Erwerb zu verschaffen. Er hat aber, nach der Annahme des
Landraths jedenfalls einen Theil dieser Biicher insbesondere zwei polnische
in Posen® und Beuthen® erscheinende Journale clerical — polnischen
Charakters, von einem polnischen Comité unentgeltlich erhalten. Aus der
Ueberschrift des Biicherverzeichmisses ,,Verzeichniss der Biicher zur Parochie
Gr. Bertung gehérig” 5 war diesseits gemuthmasst worden, dass der dortige
katholische Pfarrer Kwasniewski dem Unternehmen des Kupczyk Vorschub
leiste. Der Kreislandrath hat jedoch berichtet, dass Kwasniewski durchaus
deutsch gesinnt sel und nach den angestellten Ermittelungen, sowie seinen
eigenen Erklarungen in keiner Beziehung zu jener Bibliothek stehe,

Es ist bisher noch nicht gelungen, festzustellen, woher Kupczyk die Blicher

i Bartag, powiat olsztynski.

17 Klebark, powiat olsztyniski.

4 Unieszewo, powiat olsztynski.

49 Szabruk, powiat olsztyhski.

% Poznan.

i1 Bytom.

52 Zob. J. Wroblews ki, Ksiggozbidr polskiej biblioteki ludowej w Bar-
tggu, Komunikaty Mazursko-Warminskie 1967, nr 1—2, ss. 136—155.
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erhalten hat, bezw. ob jene Ueberschrift etwa eine willkithrlich gewihlte
sei, dem Landrath aber angewiesen worden, die Nachforschungen nach dieser
Richtung hin fortzusetzen. Derselbe hat {ibrigens hervorgehoben, dass bei
der durchaus guten deutschen Gesinnung der Angehdrigen des Kreises
Allenstein alle Bemiihungen der polnischen Propaganda, jene fiir ihre Bestre-
bungen zu gewinnen, vollstindig aussichtslos seien.

Die Landrithe der iibrigen 4 oben genannten Kreise haben dagegen
berichtet, dass sich in den letzteren Tagen die Thitigkeit der national-
polnischen Propaganda in keiner Weise bemerkbar gemacht habe. Insbeson-
dere hat auch der Kreislandrath zu Osterode die den polnisch-katholischen
Bestrebungen abgeneigte Gesinnung des zwar polnisch sprechenden, jedoch
an seinen ewangelisch-lutherischen Glauben mit grosser Zihigkeit hangenden
Bauernstandes, jener Gegend betont, bezw. bemerkt, dass derselbe mit her-
vorragendem Selbstgefiihle an seinem Preussenthume festhalte.

Dem ungeachtet werde ich auch hier nicht ermangeln, die Aufmerksamkeit
der Kéniglichen Landrithe von Zeit und zu Zeit auf diesen wichtigen
Gegenstand besonders hinzulenken und Euer Hochwohlgeboren Vortrag
zu halten falls ihre Beobachtungen ein positives Ergebniss haben. Neuerdings
habe ich denselben noch anempfohlen, die Frage der national-polnischen
Propaganda auf den Gendarmen-Conferenzen in vorsichtiger Weise zur
Erdrterung zu bringen und sich der Mitwirkung dieser Beamten zu bedienen.

Der Regierungs-Prisident.
(—) podpis nieczytelny

2.
Krolewiec, 23 kwietnia 1883.

Prezes rejencji krolewieckiej melduje madprezydentowi prowincji Prusy
Wschodnie Schlieckmannowi o bibliotece ludowej w Bartagu.

Kop.: DZA Merseburg, Rep. 77 Tit. 78, nr 29 Adh A, Bd. 1, f. 104.

Konigsberg, den 23. April 1833
No 5092/3 P.I.

Der Konigliche
Regierungs-Président

Er. Hochwohlgeboren beehre ich mich unter Bezughahme auf meinen
Bericht vom 16. Februar ds. Js. gehorsamst anzuzeigen, wie nach den
libereinstimmenden Aeusserungen des Regierungs-Prisidenten zu Danzig
und des Polizei-Prisidenten zu Posen bisher eine ausreichende Ueberwachung
der dortigen polgischen Volksbibliotheken der Gestalt ausgelibt worden ist,
dass die Kataloge der letzteren einer regelmissigen Durchsicht unterworfen
und die nach ihrem Titel verdichtig erscheinenden Biicher einer niheren
Priifung unterzogen worden sind. Bei jener Durchsicht habe die in Posen
vorhandenen Verzeichnisse der verbotenen polnischen Druckschriften gute
Dienste geleistet.

3 Gdatisk.
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Falls der Inhalt des einen oder anderen Buches den Thatbestand einer
strafbaren Handlung darstellte, wurde dasselbe der Staatsanwaltschaft zur
weiteren Veranlassung zugestellt.

Ausserdem hilt der Regierungs-Prisident zu Danzig es flir geboten, auch
durch gelegentliche Revision festzustellen, inwieweit etwa ausser den in den
Katalogen verzeichneten Biichern andere, verbotene Druckschriften von den
betreffenden Bibliotheken vorausgabt werden, und glaubt derselbe, dass
solche Massregel auf keinen Widerstand stossen wiirde. Anderenfalls werde
in jedem einzelnen Verdachtsfalle bei dem zustindigen Gerichte die Anor-
dnung der Durchsuchung zu beantragen sein.

Bei der gegenwirtigen Lage dieser Angelegenheit im diesseitigen Re-
gierungsbezirke — woselbst ausser der friiher mehrfach erwihnten Biblio~
thek zu Gr. Bertung nur noch eine solche vorhanden ist, welche dem aus
sechs Mitgliedern bestehenden Polnischen Verein zu Konigsberg gehdrt und
nach dem darliber erforderten Berichte aus einer kleinen Sammlung
schonwissenschaftlicher, und gelehrter Werke besteht — erachte ich eine
regelmissige Durchsicht der Biicherverzeichnisse und eine Kenntnissnahme
von dem Inhalte einzelner, verdachtigen Werke als zundchst ausreichend.
Ich habe dementsprechende Weisungen dem hiesigen Polizei-Prisidenten
ertheilt.

Was die polnische Bibliotheke zu Gr. Bertung anlangt, so beabsichtige ich,
da sonstige geeignete Personlichkeiten nicht ermittelt worden sind, einen der
Kreisschulinspektoren des Kreises Allenstein mit der Durchsicht einiger
Blicher zu beauftragen.

Der Regierungs-Prasident
gez:/Studt

An
den Koniglichen Ober-Prisidenten
der Provinz Ostpreussen
Herrn Dr. von Schlieckmann
Hochwohlgeboren

hier

3.

Krélewiec, 30 kwietnia 1883.

Nadprezydent Prus Wschodnich melduje Ministrowi Spraw Wewnetrznych
Puttkammerowi o polskich bibliotekach na swym terenie.

Oryg.: DZA Merseburg, Rep. 77. Tit. 78 nr 29. Adh A, Bd. I f. 103.

Konigsberg, 30 April 1883
O.P. 3183
Der Ober-Président
der Provinz Ostpreussen

An

den Vice-Prasidenten des Kéniglichen
Staats-Ministeriums und Minister des Innern
Herrn von Puttkamer Excellenz in Berlin

Im Verfolg meines gehorsamen Berichts vom 4. Marz d. Js. 1313 — beehre
ich mich Euer Excellenz eine Abschrift des von dem hiesigen Regierungs-
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Prisidenten an. mich erstatleten Bericht vom 23 April d. Js. ehrerbietigst
zu iiberreichen. Die nach dem Inhalte desselben zur Ueberwachung der in dem
Regierungsbezirk Konigsberg gegenwirtig vorhandenem zwei polnischen Bi-
bliotheken getroffenen und beabsichtigten Anordnungen diirften fiir zweck-
missig und ausreichend zu erachten sein. Im Regierungsbezirk Gumbinnen 5
sind polnische Volksbibliotheken, wie ich bereits angezeigt habe, nach den
stattgehabten Ermittelungen nicht vorhanden.

Die Angelegenheit wird von mir besonders im Auge behalten werden;
ich werde nach einiger Zeit aufs neue Ermittelungen dariiber veranlassen,
ob etwa neue Volksbibliotheken gegriindent worden sind und welches Er-
gebniss die Kontrolle der bestehenden gehabt hat.

Uebrigens halte ich Bestrebungen der national-polnischen Aktions-
Partei in Masuren und Ermland fiir ziemlich aussichtslos, namentlich da der
ermliandische katholische Klerus denselben nicht sympatisch gegeniibersteht.

Der Ober-Prasident
der Provinz Ostpreussen

(—) podpis nieczytelny

Gabin, 29 marca 1883,

Prezes rejencji gdbiﬁskiej Steinmann przesyla do Prezydium Policji w Poz-
naniu spis ksigzek z biblioteki TCL w Inulcu, pow. mragowski, w celu zasieg~
niecia opinii.

Oryg.: WAP Pozna# PP, 4374, k. 223.

Gumbinnen, den 29 Mé#rz 1885
C. B. 504

Regierungs-Prisident’
zu Gumbinnen

Bei dem Wirth Carl ChrzeScifiski zu Inulzen, Kreises Sensburg 5 sind
die in dem hier s. cf. r. beigeschlossenen Verzeichnisse d. d. Sensburg,
den 16 d. Mts. aufgefiihrten polnischen Biicher vorgefunden. Dieselben tragen
den Stempel der .Gesellschaft ,Towarzystwo Czytelni ludowych” in Posen
und sind nach der Angabe des.. ChrzeScinski diesem von der genannten
Gesellschaft zur unentgeltlichen leihweisen Weiterverbreitung zur Verfligung
gestellt.

Es handelt sich demnach um eine von dem polnischen Volksbibliotheken-
Vereine dortselbst gegriindete Zweigbibliothek und erscheint es erforderlich
dieselbe einer sorgféltigen Controle zu unterstellen.

Zu diesem Zwecke ersuche ich das Kénigliche Polizei-Prisidium um eine
baldgefillige Aeusserung dariiber zuergeben ob die in dem heigeschlossenen
Verzeichnisse aufgefiihrten Biicher von Wohldemselben wie behauptet wird,

5 Gabin.
% Inulec, powiat mragowski.
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thatsiichlich bereits vorher auf ihren Inhalt gepriift worden sind, sowie ob
Letzterer von sammtlichen polnischen Biichern anzunehmen ist, welche mit
dem Stempel der vorgenannten Gesellschaft versehen sind.

Der Regierungs-Prisident
(—) Steinmann

An
Das Konigliche Polizei Prasidium
zu Posen.

Poznati, 8 kwietnia 1885.

Prezydium Policji w Poznaniu odpowiada prezesowi rejencji gqbinskiej
w sprawie ksigiek z biblioteki w Inulcu.

Oryg.: WAP — Poznan, PP, k. 223 b,¢.

An

den Kdniglichen Regierungsprésidenten

Herrn Steinmann Hochwohlgeboren
Gumbinnen

Posen, den 8. April 1883.

Euer Hochwohlgeboren beehre ich mich auf das gefiallige Schreiben
vom, 29 Mirz No 504 C. B. bei Remission der Anlage folgendes ganz
ergebenst zu erwidern:

Die Kontrole des hiesigen polnischen Volksbibliothekenvereins (Towa-
rzystwo czytelni ludowych) wird diesseits in der Weise gehandhabt, dass
vom Vorstande alljihrlich der Katalog der in der Vereinsbibliothek befind-
lichen, zur Verbreitung bestimmten Biicher erfordert und einer genauen
Durchsicht unterworfen wird.

Die ihrem Titel nach verdéchtig erscheinende Biicher namentlich aus der
ITI-ten Abtheilung = des Kataloges (Biicher historischen Inhalfs) und der
IV Abtheilung (Erzéhlungen und Geschichte) werden hiernichst eingekauft
oder vom Vorstande erfordert und auf ihren Inhalt gepriift.

Die Abstempelung der Bilicher wird vom Vorstande zu dem Zwecke
vorgenommen, um sein Eigenthum an den Biichern zu documentiren, sie
beweist aber nicht, dass die letzteren hier sidmtlich gepriift worden sind.
Die im anliegenden Verzeichniss sub 1 bis 60 aufgefiihrten Broschiiren sind
hier fast sémtlich schon bekannt und verstdsst deren Inhalt nicht gegen das
Strafgesetz. Zu bemerken ist nur, dass wegen der sub 1fd. No 25 bezeichneten
‘Broschiire: Sen Turkawki, ongi woznicy kréla Jana III z nocy po odsieczy
wiedenskiej*® (der Traum des Turkawka ehemaligen Leibkutschers des
Konigs Johann III (Sobieski) in der Nacht nach dem Entsatze Wien’s) zwar
ein Strafverfahren aus § 130 Strafgesetzbuches bei dem Landgericht in Gne-

3 Febinski Wiadystaw, Sen Turkawki ongi woznicy kréle Jana III. Opow.
Wi Satawa. Poznan 1883 (Nakl. Kraszewskiego). W ogélnym katalogu Towa-
rzystwa Czytelni Ludowych w Poznaniu, ksigzka ta znajdowata sie
w dziale 1V, poz. 144.
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sen 57 geschwebt hat. Die Angeklagten, Dr Radojewski und Probst Brysie-
wicz zu Janowitz sind aber durch rechtkriftiges Urtheil d. d. Gnesen 21 Feb-
ruar 1884 freigesprochen worden.
K.P.P
(—) podpis nieczytelny

Olsztyn, 10 lipca 1839.

Prokurator sadu w Olsztynie wyjasnia prezesowi rejencji procedure prze-
prowadzania rewizji polskich bibliotek.

Kop.: DZA Merseburg, Rep 77, Tit. 78, nr 29 Adh. A, Bd. 2, f. 240—41.
Allenstein, den 10 Juli 1889.

Staatsanwaltschaft -
bei dem Koéniglichen Landgericht
II. No 31.I. 4539/88

Vertraulich!

Euer Hochwohlgeboren beehre ich mich auf das geehrte Schreiben vom
1. Juli a. No 1467 ¢ ganz ergebenst folgendes zu erwidern.

Eine polizeiliche Revision der polnischen Volksbibliotheken durfte, da die
Ueberwachung der Presse auf die Handhaben beschrinkt ist, welche das
Reichsstrafgesetzbuch, das Reichpressgesetz und die Reichsstrafprozessor-
dnung gewihrt, nur unter den Voraussetzungen einer Durchsuchung statthaft
sein. Wenn nun, wie die Motive zur st. P.O. bemerken (S. 154 vergl. auch
Erkenntniss des Reichsgerichts vom 1. Mai 1882 Rechtspr. Bd. IV s. 415) die
Voraussetzung einer Durchsuchung iiberall die Wahrscheinlichkeit ist, dass
eine strafbare Handlung begangen sei, so wird diese Voraussetzung bei jeder
polnischen Bibliothek anzunehmen sein, da erfahrungsméssig in denselben
wenigstens einzelne schon gerichtlich beschlagnahmte oder eingezogene
Biicher vorhanden sind und ausgelihen werden. Die von Euer Hochwohlge-
boren beabsichtigte allgemeine polizeiliche Revision der polnischen Volksbi-
bliotheken meines Bezirks halte ich jedoch im Hinblick auf § 105, Str. P.O.
nur bedingungsweise fiir zuldssig. Da die Anordnung von Durchsuchungen
und Beschlagnahmen grundsitzlich dem Richter und nur bei Gefahr im
Verzuge der Staatsanwaltschaft und denjenigen Polizei-und Sicherheitsbe-
horden zusteht, welche als Hilfsbeamte der Staatsanwaltschaft den Anord-
nungen derselben Folge zu leisten haben, so werden Euer Hochwohlgeboren
nur in der Lage sein, die letzteren Beamten auf die Gefihrlichkeit der pol-
nischen Volksbibliotheken hinzuweisen und sie zu veranlassen nach Lage
des Falles zu priifen ob Gefahr im Verzuge vorliegt und auf Grund eigener
Entscheidung zur Durchsuchung zu schreiten, was um so weniger einem
Bedenken unterliegen wiirde, als die von der Durchsuchung Betroffenen
voraussichtlich sich derselben freiwillig unterwerfen und dies ausdriicklich
erkliren werden, diese Erklirung aber unter allen Umsténden die richterliche
Anordnung ersetz (Motive S. 154) Der Ausdruck ,,Gefahr im Vorzuge” wird

57 Gniezno.
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in den meisten Fillen keine Schwierigkeiten bereiten, da er iiberall zutrifft,
wenn anzunehmen ist, dass der Aufschub der Durchsuchung den Erfolg
der Massregel (Beschlagnahme gefihrlicher oder verbotener Druckschriften
durch vorherige Beseitigung derselben) vereiteln wiirde.

Dies Verfahren mochte sich auch deshalb empfehlen, weil es eine
moglichst gleichzeitige oder doch rasch auf einander folgende Revision
mehrerer Volksbibliotheken durch den Biirgermeister a. D. Rex, dessen
Zuziehung nach meinen Erfahrungen unbedingt erforderlich sein wiirde,
gestattet.

Eventl. bin ich gerne bereit, in den einzelnen  mir mitzutheilenden Fillen
eine. Durchsuchung anzuordnen oder Anordung einer solchen durch den
Richter herbeizufiihren. Die' Richter sind stets meinen desfalligen Antrigen
bereitwillig entgegengekommen, den Weg der richterlichen Anordnung habe
ich bisher gewdhlt, weil er alle Weiterungen abschneidet, auch nicht von
den gehidssigen Erérterungen, wie sie vielfach in der polnischen Presse an die
Revisionen des Blirgermeisters Rex geknlipft werden, begleitet ist.

Der Erste Staatsanwalt
1.V.
gez. Nietzki

An
den Koniglichen Regierungs-Prasidenten
Ritter hoher Orden Herrn Freiherrn v.d. Recke
Hochwohlgeboren
zu Koenigsberg.

1.
Krélewiec, 13 sierpnia 1889.

Prezes rejencji krolewieckiej domosi Ministrowi Spraw Wewnetrznych
o projektowanych rewizjach polskich bibliotek i prosi o zezwolenie na wcigg-
niecie do wspéipracy Rexa.

Oryg.: DZA Merseburg, Rep. 77, Tit. 78, nr 29, Adh. A, Bd. 2, k. 238—239.

Konigsberg, den 13 August 1889.
No 1740 C.

Der Konigliche
Regierungs-Prisident

An
den Kéniglichen Staatsminister
und Minister des Innern Herrn Herrfurth
Excelenz
Berlin

Wihrend der letzten Zei hat der polnische Bibliothekenverein in Posen
auch im hiesigen Regierungsbezirk eine grosse Riihrigkeit entwickelt, die von
ihm errichteten Bibliotheken nehmen trotz aller hiergegen angewandten
Bemiihungen an Zahl immer mehr zu, das anliegende Verzeichniss ergiebt
die nach den angestellten Ermittelungen oder nach zuverldssigen Nachrichten
in den Kreisen Allenstein, Osterode und Neidenburg bestehenden polnischen
Bibliotheken. Es ist aber wahrscheinlich, dass noch viel mehr Bibliotheken
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vorhanden sind, deren Existenz bisher nicht zur Kenntnis der Behorde
gelangte.

Unter solchen Umstidnden erscheint ein energisches Einschreiten gegen
die wachsende polnische Agitation geboten. Die bisherigen Massregeln gegen
die Inhaber polnischer Bibliotheken haben zwar zu einzelnen Bestrafungen
und in Folge dessen gewdhnlich zur Einstellung der Bibliothek gefiihrt,
in der gréssten Zahl der Fille blieben jedoch die Bemiithungen erfolglos,
weil den Ortspolizeibehérden fiir die ihnen ungewohnte Aufgabe die ndthige
Erfahrung und die erforderliche Sprachkenntniss fehlten. Ich beabsichtige
daher eine allgemeine polizeiliche Revision der polnischen Bibliotheken des
mir unterstellten Bezirks, insbesondere aber des Kreises Allenstein, unter
Zuziehung des Biirgermeisters a. D. Rex aus Thorn anzuordnen. Rechtliche
Bedenken werden einer solchen Durchsuchung deswegen nicht entgegen-
stehen, weil die Inhaber von polnischen Bibliotheken nach den gemachten
Erfahrungen sich regelmissig freiwillig der Revision unterwerfen und dies
noch vor Beginn derselben auf Verlangen ausdriicklich zu Protokoll erkldren.

Der Kbonigliche Erste Staatsanwalt in Allenstein hat gegen die von mir
beabsichtigte allgemeine polizeiliche Revision der polnischen Bibliotheken
wesentliche Bedenken nicht erhoben. Indem idch mir eine Abschrift der
beziiglichen Aeusserung des Genannten vom 10 Juli d. Jh. beizufiigen
erlaube, bitte ich Er. Excellenz ganz gehorsamst, mich zur Zuziehung des
Biirgermeisters a. D. Rex in Thorn den fraglichen Untersuchungen hochge-
neigtenst erméchtigen zu wollen.

Der Regierungs-Prasident
In Vertretung
(—) podpis nieczytelny

Abschrift
Verzeichniss

der im Regierungs-Bezirke Koenigsberg bestehenden
polnischen Volksbibliotheken.

I Kreis Allenstein

Dywitten, Wuttrienen, Gr, Bartelsdorf, Wartenburg, Gottkendorf, Gr. Purden,
Gr. Cronau, Mokainen, Klein Lemkendorf, Gross Lemkendorf, Hirschberg,
Skaibotten, Neu Maraunen, Braunswalde, Koslienen, Riekowitz, Dietrichswal-
de, Jomendorf, Gross Krunowo bei Wartenburg, Lengainen, Lapkawald, Neu

Wierckub bei Tollak.

II Kreis Osterode
Marwalde |
III Kreis Neidenburg
Gutfeldt, Lahna, Oschekau, Kownatken.
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Krolewiec, 17 lutego 1897.

Prezes rejencji krélewieckiej przesyla do prezesa Prezydium Polic)i
dr Bienko 5 spiséw bibliotek z prosba o wydanie opinii, zaznaczajge, ze do-
tychczas korzystat 2 pomocy rzeczoznawcy Rexa.

Oryg.: WAP Poznan, PP, 4374, k. 409.

Konigsberg, den 17 Februar 1890.
No 426. C.

Der Konigliche
Regierungs-Prisident

Der Biirgermeister a. D. Rex in Thorn, den ich bei der Ueberwachung
polnischer Volksbibliotheken als Sachverstindigen benutzte, war Anfang
Dezember v. Js. verstorben. Da sich im hiesigen Regierungsbezirke keine
geeignete Personlichkeiten befanden, die ich mit derartigen Auftridgen be-
trauen konnte, so hatte ich mich an die K&nigliche Regierung, Abtheilung des
Inneren in Posen mit der Bitte gewandt, mir einen Beamten oder -eine
Behorde zu bezeichnen, welche ich bis zur Wiederbesetzung der seit dem
Tode des... Rex erledigten Stelle behufs Einholung eines sachverstindigen
Gutachtens in den Angelegenheiten der polnischen Volksbibliotheken anzu-
gehen vermdchte. Die Konigliche Regierung in Posen hat mir hierauf unter
dem 30. v. Mts. (:J. No 576/90 I A:) anheimgestellt, mich im Bedarfsfalle
an Euer Hochwohlgeboren um Auskunft zu wenden.

Hierauf Bezug nehmend beehre ich mich anliegend 5 Biicherverzeichnisse
polnischer Volksbibliotheken, ndmlich:

a. des Einwohners Adam Zolondz in Oschekau, Kreis Neidenburg 3,

b. des Wirthes Wilhelm Maczkowsky in Kownatken, Kreis Neidenburg

(in deutscher und polnischer Sprache),

¢. in Wengoyen, Kreis Rossel 6,

d. in Neudims, Kreis Rossel 61,

- e. des Wirthes Kuschinski in Lapkawald, Kreis Allenstein® mit dem
ergebensten Ersuchen um gefillige Mittheilung zu iibersenden, ob unter den
dort genannten Biichern sich gerichtlich verbotene oder vorldufig beschlag-
nahmte oder solche mit strafbarem Inhalte befinden.

Beziiglich der Bibliothek in Kownatken hatte das anliegende Verzeichniss
in deutscher Sprache bereits dem Biirgermeisier a. D. Rex vorgelegen, wel-
cher das gleichfalls beigefiigte Gutachten vom 31 Oktober v. Js. abgab, eine
weitere Auskunft sich aber fiir den Fall der Vorlegung eines polnischen
Biicherverzeichnisses vorbehielt.

Endlich fiige ich ein in der polnischen Volksbibliothek des Desing
in Kl. Lemkendorf 63, Kreis Allenstein vorgefundenes Verzeichniss bei, wel-
ches sich anscheinend auf eine in Posen befindliche Bibliothek bezieht.

58 Osiekowo, powiat nidzicki.

% Kownatki, powiat nidzicki.

6 Wegdj, powiat reszelski (Biskupiec).

61 Najdymowo, powiat reszelski (Biskupiec).
62 Fapka, powiat olsztynski.

83 Lamkowlko.
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Die anliegenden Schriftstiicke bitte ich ergebenst, mir seiner Zeit
gefilligst wieder zurlicksenden zu wollen.

Der Regierungs-Prisident

(—) J. Heydebrand v. d. Lasa

An

den Koniglichen Polizei-Prisidenten

Herrn Dr Bienko Hochwohlgeboren
Posen

Krolewiec, 26 kwietnia 1890.

Prezes rejencji krélewieckiej przesyla do Poznania dalsze 4 spisy ksiego-
zbiorow polskich bibliotek.

Oryg.: WAP Poznan, PP, 4374, k. 412,

Konigsberg, den 26-ten April 1890.
No 1030 C.

Der Konigliche
Regierungs-Prisident

Euer Hochwohlgeboren beehre ich mich unter Bezugnahme auf mein
Schreiben vom 17 Februar d. Js. — J. No 426 C. — 4 Biicherverzeichnisse
polnischer Volksbibliotheken des diesseitigen Bezirks, ndmlich:

a. des Schmiedemeisters Jakob Junker in Spiegelberg 6%,

b. des Schuhmachers Moritz % ebenda,

c. des Schuhmachers Moritz % in Rosenau %, und

d. des Wirthes Hiittche in Neu-Vierzighuben 68,
mit dem ergebensten Ersuchen um gefillige Mittheilung zu iibersenden,"
ob unter den dort genannten Biichern sich gerichtlich verbotene oder vor-
ldufig beschlagnahmte oder solche mit strafbarem Inhalte befinden.

Die anliegenden Schriftstiicke bitte ich ergebenst, mir seiner Zeit gefélligst
wieder zurlicksenden zu wollen.

Der Regierungs-Président
(—) Heydebrandt

An
den Koniglichen Polizei-Prisidenten
Herrn Dr Bienko Hochwohlgeboren

Posen

8 Sprecowo.

65 Mateusz Moric (zob. ,,Gazeta Olsztyniska” 1891, nr 90).
8 Andrzej Moric (Ibidem),

67 Roznowo.

% Nowe Wioki.
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10.
Poznan, 12 maja 1890.

Odpowied? w sprawie nadestanych powyiej spiséw ksigzek polskich
bibliotek.

Oryg:. WAP Poznat, PP 4374, k. 412,
Posen, den 12 Mai 1890.

An
den Koniglichen Regierungs-Présidenten
Herrn von Heydebrandt u. d. Lasa Hochwohlgeboren

Konigsberg

Euer Hochwohlgeboren beehre ich mich unter Riicksendung der 4 Anlagen
der gefiihrten Zuschrift vom 26 v. Mts No 1030 C. ganz ergebenst zu erwie-
dern, dass das im Biicherverzeichniss der polnischen Volksbibliothek des
Schmiedemeisters Junker zu Spiegelberg unter laufende No 3 aufgefiihrte
Buch, falls es den dort eingetragenen Titel fiihrt, zu den verbotenen gehdort,
indem auf dessen Einziehung v. Unbrauchbarmachung seitens des Koniglichen
Amtsgerichts zu Thorn unter 2 November 1888 rechtskréftig erkannt wor-
den ist.

Auch in Betreff des im Blicherverzeichniss des Schuhmachers Moritz
in Spiegelberg unter lfde No 9 angefiihrten Buches ist ein auf Anzeigung
folgends lautendes Urtheil des Koniglichen Amtsgerichts zu Pr. Stargardt
unter 5. Februar c. ergangen.

Der Inhalt der librigen Biicher hat zu einem strafrechtlichen Einschreiten
bisher keine Veranlassung gegeben.

Dies gilt speziell auch den in den Biicherverzeichnissen der polnischen
Volksbibliotheken zu Abbau Neuvierzighuben und Rosenau aufgenommenen
Biichern. Ueber denselben befinden sich keine, welche verboten oder ihres
Inhalts wegen-beanstandet worden waren.

Z.d.A.
K.P.P.

(—) podpis nieczytelny

JAN WROBLEWSKI

POLICE SEARCHES IN POLISH POPULAR LIBRARIES
IN WARMIA AND MASURIA IN THA 19TH CENTURY

Summary

The development of Polish popular libraries in Warmia and Masuria,
as yvell as in other provinces of Prussian Poland, was hidered by counter-
action of Prussian authorities. This counteraction had two forms: 1. Police
intervention. 2. Organization of German popular libraries.

In this article the author deals with police searches for Polish patriotic
books only. He begins with a note that had appeared in Gazeta Olsztyhiska
(Olsztyn Gazette) and then cites original letters of German authorities. These
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letters show that the activities of Polish popular libraries were very carefully
watched.

In its searches for forbidden books the local police was very often
assisted by an expert — Heinrich Rex from Torun, former mayor of that
town, a well known Polish book hater. After his death in 1889 the lists
of ,,suspicious” books used to be sent to the Police H.Q. at Poznan,

The published letters are one more proof of the Germanizing policy
adopted by Prusian authorities. They are also most valuable for historians,
as the names of many towns and villages where there were Polish popular
libraries as well as the names of many librarians are mentioned there.



